Preklad navodu k pouzivani
Inteligentni vyvéva

Inteligentni vyvéva ziskala klicovou technologii, vytvofrila vynikajici kvalitu, aby uspokojila potreby klientd,
DSZH uvedla na trh silnou inteligentni fadu vyvév, ktera pomaha klientidm dokondit praci, vytvaret
presnéjsi vakuum, pohodIné, inteligentné a spolehlivé. Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobky rady DSZH
pohodIngjsi, inteligentnéjsi a spolehlivéjsi.

DSZH jedno a dvoustupriové inteligentni vyvévy DSZH jsou zakladnim zafizenim, které se pouziva pro
vakuovani uzavrenych nadob, udrzbu chladicich zafizeni (chladiva v€etné CFC, HCFC, HFC, jako je
R32/R600R1234YF/R22/R410A atd.), tiskarské stroje, vakuové obaly, analyzu plyni a také jako podplrna
vyvéva pro vsechny druhy vysokovakuovych zafizeni.

Vlastnosti

1. Vestavény elektromagneticky ventil a konstrukce proti zpétnému toku oleje pfi vypnuti napajeni.
2. Konstrukce bez jiskfeni vhodnd pro hoflava a vSechna ostatni chladiva.

3. Bezkartacovy stejnosmérny motor, vysoké otacky, stabilni a vykonné odsavani, kompaktni, nizka
hlu¢nost.

4. Volitelné vestavéné digitalni a mechanické vakuometry.

5. Integrovany vyvévovy vdlec, vysoké a presné konecné vakuum.

6. Konstrukce vyztuh a rukojeti pro snadné prenaseni

BEZPECNOSTNi VAROVANI{

Abyste predesli zranéni, prectéte si pozorné tento ndvod a postupujte podle néj;

Pti praci s chladivy noste ochranné bryle;

Nedotykejte se pfimo chladiva;

Abyste zabranili nebezpedi Urazu elektrickym proudem, musi byt vSechna zatizeni uzemnéna.
Abyste se lépe seznamili s hlavnimi soucastmi vyvévy DSZH, uvadime jednoduchy nékres.

Inteligentni vyvéva (s digitalnim manometrem) vnéjsi pohled:

Vyfuk PInéni oleje Drzadlo Horni kryt Vyfuk PInéni oleje Drzadlo Horni kryt

Olejova nadrz Napajeni Olejova nad ‘ _ Napdajeni

Zadni kryt

Prihleditko Zadni kryt  Prahleditko

Vypust oleje VWpust oleje

Vakuometr

s plnym rozsahem Vakuometr

Vestavény Vestavény
Zakladna solenoid Zakladna solenoid

Gumova nozka Kryt Vstupy Télo Gumova nozka Kryt Vstupy Télo



Intelligent vacuum pump (with digital gauge)

Item No. WK-108i WK-12Si WK-6iBM WK-8iBM WK-10iBM WK-12iBM
Flow Rate 10.5 CFM 12.5CFM 6.5CFM 8.5CFM 10.5CFM 12.5CFM
Pole No. Single Stage Single Stage Dual Stage Dual Stage Dual Stage Dual Stage
2Pa 2Pa 2x10-1Pa 2x10-1Pa 2x10-1Pa 2x10-1Pa
Utimale Vac.
60 micfons 60 microns 15 microns 15 microns 15 microns 15 microns
Inlet Port 1/4" & 3/8" flare | 1/4" & 3/8" flare | 1/4" & 3/8" flare | 1/4" & 3/8" flare | 1/4" & 3/8" flare /4" & 3/8" flare
Oil capacity | 600 ml 600 mi 550 ml 550 mi 600 ml 600 ml

Dimension 315x136x312mm | 315x136x312mm | 352x136x312mm | 352x136x312mm | 352x136x312mm | 352x136x312mm

Weight 11 kgs 11 kgs 11.5kgs 11.5kgs 11.5kgs 11.5kgs

Intelligent vacuum pump (with mechanical gauge)

WK-85 WK-10S WK-125 WK-6BM WiK-8BM WK~10BM WK-12BM

Flow Rate 85 CFM 10.5CFM 125CFM 6.5CFM 85CFM 10.5CFM 12.5CFM
Pole No Single Stage Single Stage Single Stage Dual Stage Dual Stage Dual Stage Dual Stage
. 2Pa 2Pa 2Pa 2x10-1Pa 210-1Pa 2¢10-1 Pa 210-1Pa
Ulimale Vac.
60 microns 60 microns 60 microns 15 microns 15 microns 15 microns 15 microns

Inlet Port V4" & 38 flare 147 & 38" flare | 1/4"& 38" flare | 147 & 38" flare | 14" & 318" flare | 1/4" & 38" flare | 1/4™ & 3/8" flare

Oil capacity | 600 ml 600 ml 600 ml 550 ml 550 ml 600 ml 600 ml

Dimension [ 315x136x312mm | 315x136x312mm | 315x136x312mm | 352x136x312mm | 352x136x312mm | 352x136x312mm | 3652x136¢312mm

Weight 11kgs 11kgs 11kgs 11.5kgs 11.5kgs 11.5kgs 115kgs

Dual Stages Intelligent Vacuum Pump  Single Stage Intelligent Vacuum Pump

Item WK WK=-38M BM o
2.5CFM 3.5CFM A.5CFM 2.5CFM 3.5CFM 4.5 CFM 6.5 CFM
Flow Rate Flow Rate
71 LMIN 99 LIVIN 127 LiMiN 71 LMIN 99 L 127 LiMIN 184 LiIMIN
Pola Mo, Dual Stages Dual Stages Dual Stages Paola No. Single Stage Single Stage Single Stage Single Stage
2x107' Pa 2:10°" Pa 2¢107"' Pa 2Pa 2Pa 2Pa 2Pa
Ulimate Vae. Utimate Vac.
15 microns 60 microns 60 microns G0 microns B0 microns 60 microns 60 microns
Power 114 HP 13 HP 12HP Power 14 HP 13 HP 1713 HP 112 HP
Inket Porl 14" & 378" Nare 4" & 28" Nare: 114" & 348" fare Inlet Port 14" & 8" Nare 1/4" & 3/8" Nare 1/4" & 3/8" fare 114" & /8" flare
Oil Capacity | 220ml 300 mi 300 mi Qil Capacity | 340 mil 300 mi 300 mi 300 mi
Dimansion 296x130x265 mm | 315x136x312mm | 315x136x312mm Dimension 267 5x130x265 mm| 267.5x130x265 mm | 267.5x130x265 mm | 267.5x130x265 mm
Weight 6 kgs 6 kgs 7 kgs Waight 5.3 kgs 59 kgs 5.9 kgs 6.1 kas




P¥iprava pred pouzivanim

1. Zkontrolujte, zda napajeci zdroj odpovida napéti a frekvenci uvedené na vyrobnim stitku vyrobku;

2. Pfed zapojenim vyvévy se ujistéte, Ze je vypinac vypnuty;

3. Naplnéni vyvévy olejem;

1. Odsroubujte krytku plniciho otvoru nebo kryt vyfuku a nalijte olej urceny pro tento vyrobek,

v prahleditku sledujte mnoZstvi oleje, jak je znazornéno na obrazku:

Doplnte jej na Uroven mezi carami oznaceni MIN a MAX:

Poznamka: Rychlost doplfiovani by neméla byt pfilis vysoka, aby nedoslo k pteplnéni;

2. Zapnéte vypinac napajeni. Po pfiblizné 1 minuté chodu ¢erpadla zkontrolujte hladinu oleje v
prahleditku. Pokud je hladina oleje pfilis nizka, vypnéte vypinac.

Poznamka: KdyzZ vyvéva bézi, méla by se hladina oleje udrZovat uprostied prahleditka. Pokud je hladina

oleje pfilis nizka snizi se vykon ¢erpadla. Pokud je hladina oleje pfilis vysoka, dojde k vyvrZeni olejové mlhy.
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1. Vybér oleje pro vyvévu

Typ a stav oleje ve vyvévé je dllezitym faktorem pfi dosaZzeni konecného stupné vakua. Pro zachovani
nejlepsiho vykonu vyvévy doporucujeme pouZivat olej pro vyvévy znacky DSZH nasi spolecnosti, tento olej
je specialné modulovan tak, aby udrZoval maximalni viskozitu vyvévy pfi béZznych provoznich teplotach, coz

A

je pfiznivé pro studeny start vyvévy.

Tip: Pokud je olej vyvévy emulgovany a znecistény, v€as olej vyvévy vymérnte.
2. Postup vymény oleje

1) Aby bylo zajisténo, Ze je vyvéva zahratd, musi pfed vyménou oleje bézet pfiblizné 1 minutu;

2) Kdyz vyvéva bézi, mél by byt zdroven otevien pfivod vzduchu, aby olej v komore vyvévy byl nucen
proudit ven. Po vypnuti vypinace oteviete vypoustéci zatku oleje a vypuste do vhodné nadoby a rozumné
jej zlikvidujte;

3) Kdyz olej prestane vytékat, naklorite téleso vyvévy a zcela vylijte zbytky pouzitého oleje;

4) Utdhnéte vypoustéci zatku oleje;

5) Odsroubujte plnici knoflik nebo kryt vyfuku a doplrite novy olej do cerpadla (stejné jako pfi pfipravé
pred pouzitim).

Varovani: Abyste predesli zranéni, prectéte si pozorné navod k obsluze a postupujte podle néj.

Pti praci s chladivy pouzivejte ochranné bryle;

Nedotykejte se primo chladiva, abyste predesli zranéni zpisobenému chladivem;

PFi pfipojovani napdjeni je nutné vSechna pfislusna zafizeni fradné uzemnit, aby se zabranilo nebezpedi
Urazu elektrickym proudem;

PFi praci vyvévy bude jeji povrch horky. BEhem provozu se nedotykejte olejové nadrze ani krytu motoru.



Navod k pouziti
1. Nejprve odSroubujte ochranny kryt zavitu privodu vzduchu a pfipojte potrubi ¢erpané jednotky k
hornimu adaptéru 5/8'-18 nebo k bo¢nimu adaptéru 7/16'-20 (podle obrazku). Potrubi by mélo byt co

nejkratsi.
2. Pak ovérte spolehlivost tésnéni Sroubeni a pouZitého potrubi;
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3. Zapnéte vypinac, vyvéva prejde do pracovniho stavu; (Pokud jde o vyvévu s LCD displejem,
nezapomefnte jednou stisknout tlacitko "Start" na levé strané LCD displeje, abyste zahdjili provoz);
Tip: Pri pouzivani vyvévy vénujte pozornost zméné hladiny oleje. Kdyz hladina oleje v prlhleditku klesne

na znacku MIN, je tfeba vcas doplnit olej do vyvévy.

4. Po skonceni Cerpani je tfeba uzavfit ventil mezi vyvévou a ¢erpanou nadobou;

5. Vypnéte vypinac na vyvévé a odpojte ji ze sité;

6. Nakonec pevné nasroubujte ochranné pouzdro zavitu pfivodu vzduchu, aby se do dutiny vyvévy
nedostaly necistoty nebo plovouci ¢astice;

Bezpecny provoz

1. Pfivod vzduchu by nemél byt za provozu pfipojen ptfimo k atmosfére déle nez 3 minuty;
2. Vyrobek se pouziva pfi okolni teploté 5 °C -40 °C;

3. Tento vyrobek je k dispozici pro napéti 220 Vi 110 V a zdsuvka musi byt uzemnéna.

4. Pred pripojenim vyvévy k servisovanému systému spolehlivé odcéerpejte chladivo.

Inteligentni vyvéva (typ s univerzalnim vakuometrem)

Nejprve uvod do funkce

1. Metoda méreni: absolutni podtlak (ATM-0,1 Pa)

2. Jednotky vakua: Pa, mBar, mmHg, mTorr, InHg, mikron.

3. ReZim upozornéni: blikani obrazovky

4. Dostupny rozsah vakua: 0-1000Pa

5. ZpUsob nastaveni: Nastavte stupen vakua. KdyZ naméreny stupen vakua dosdhne nastavené hodnoty,
spusti se funkce upozornéni. Po ukonceni stisknéte libovolné tlacitko.



Popis komunikaéniho rozhrani
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Poznamka k provozu

1.Vybér jednotky vakua

Stisknéte tlacitko ,UNIT“ (jednotka)

2. START/STOP

Pro start stisknéte tlacitko START/STOP, pro stop stisknéte znovu

Nastaveni funkce upozornéni - blikani obrazovky

Dlouhym stiskem tlacitka UNIT vstoupite do nastaveni hodnoty, pfi které dojde k upozornéni blikdnim
obrazovky (screen digital flicker). Tlacitky se Sipkami nastavte poZzadovanou hodnotu. Delsi stisk tlacitka
zrychli zménu hodnoty.

Po nastaveni pozadované hodnoty stupné vakua stisknéte START/STOP pro spusténi motoru.

Spusti se funkce upozornéni, kdyz je podtlak nizsi nez nastavena hodnota. Poznamka: stisknutim libovolné
klavesy zrusite upozornéni.

Pro zastaveni vyvévy stisknéte START/STOP. Prace je dokoncena.

Kalibrace

Pouziti naradi 1. Sroubovak 2. Normovany vakuometr

Kalibrace vakua

Ke kalibraci pfi malé odchylce stupné vakua. Postup je nasledujici.

(1) Uplné kalibrace

Otevrete vstup vyvévy, vakuometr bude v atmosférickém tlaku, pomoci Sroubovaku provedte kalibraci
stavitkem FULL, na displeji se zobrazi 100 000 Pa.

(2) Kalibrace nuly

Pfipojte normovany vakuometr, zapnéte vyvévu, dokud se hodnota vakuometru v podstaté nezméni.
Pomoci Sroubovdaku provedte kalibraci stavitkem ZERO, aby byl stuperi vakua na displeji stejny jako

u normovaného vakuometru, tim je kalibrace dokoncena.

Kompletni kalibrace vakua

Pro uplnou kalibraci pfi velké odchylce stupné vakua je tfeba provést ndsledujici kroky.

1. Otocte stavitkem nulovani (ZERO) ve sméru hodinovych rucicek na krajni mez

(pti dosazeni krajni meze mirné vibruje).

Provedte kalibraci stavitkem FULL viz predchozi.

Provedte kalibraci stavitkem ZERO viz predchozi.

Zopakujte kroky 2 a3 dvakrat nebo tfikrat.

Stupen vakua je v podstaté stejny jako u normovaného vakuometru, kalibrace je dokoncena.
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Rozsah zaruky

Do 1 roku zaruky od data vyrobni zaruky, vzhledem k samotnému vyrobku. Podminky zaruky jsou

nasledujici:

1. Potvrzeno kvalifikovanou kontrolni agenturou, ktera potvrdi vady vyrobk

2. Nelze provadét opravy a vymeény dil(l bez schvaleni.

3. Provozovat jen spravnym zpUsobem, postupovat podle navodu k obsluze. Veskeré naroky musi byt

provadény béhem zarucni doby.

Prohlaseni: Vyrobce nehradi Zadné naklady nad ramec opravy vadnych vyrobkd, véetné ztraty Casu,
chladiv, znecisténych chladiv a neuznané dopravy, mzdovych naklada.
Poznamka preklad: Zaruka se fidi podminkami danymi zakonem v misté prodeje.

Reseni probléma

Problém Pricina

Reseni

Netésni krytka druhého vstupu

Dotahnéte krytu

Poskozené tésnéni krytky druhého vstupu

Vymérite tésnéni

Malo oleje

Doplnte olej do spravné urovné

Nizky stupen Znecistény olej

Vymeérite olej

vakua fivod oleje

Vycistéte privod oleje a filtracni sito

Netésnost potrubi

Zkontrolujte a opravte

1
2
3
4
dosazeného 5. Ucpany pfivod oleje nebo nedostatecny
p
6
7

Nevhodny typ vyvévy

PrizplUsobte typ vyvévy servisované jednotce

8. Po dlouhé dobé pouZivani opotrebované dily | Oprava ¢i vyména nové vyvévy
Vytéka olej Poskozené tésnéni Vymérite tésnéni

Spoj olejové nadrze je uvolnény nebo poskozeny Dotahnéte Srouby nebo vyménte ,,0“ krouzek
Unik oleje PFilis velka napln oleje Snizte hladinu oleje na spravnou Uroven

Velky vstupni tlak po dlouhou dobu

Zvolte spravny model vyvévy

Obtizny start | Nizka teplota oleje

Nechte prerusované bézet s volnym vstupe

Problém motoru nebo napajeni

Zkontrolujte a opravte

Poznamka: pokud vyse uvedené nedokaze vyresit vase problémy, obratte se na svého prodejce nebo se

obratte na odborny servis.




Copyright

Dusevni vlastnictvi této prirucky patti spolecnosti DSZH. Spolec¢nost si vyhrazuje pravo na zmény bez
pfedchoziho upozornéni, protoZe neustale zdokonaluje a aktualizuje své vyrobky.

Verze WK1.1 - Duben 2018

Dékujeme, Ze jste si zakoupili DSZH - vysoce kvalitni vyvévu. Tyto fady vakuovych vyvév se pouzivaji pro
udrzbu chladicich zatizeni, tiskatskych stroji, vakuovych obald, analyzy plynd a horkého tvareni, které
mohou rychle dokoncit vakuovani. Neni nutné ¢ist ndvod k obsluze v daném poradi, mizete si vybrat a
precist kapitolu, kterou potrebujete, dikladné precteni mlze pomoci vasi komplexni znalosti DSZH
provozu vyvévy.

Prodejce
® Prodej, ptijéovna a sidlo firmy  Servis a vyroba Prodej a pjcovna
[@I ] Konévova 47 Budovatelska 287 Trnkova 87
Praha 3 Praha 9-Satalice Brno
+ 420 222 580 631 + 420 221 599 133 +420 544 214 321
www.ekotez.cz obchod@ekotez.cz ekotez@ekotez.cz chlazeni.brno@ekotez.cz
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